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Napadalni pakt med Nemčijo in Rusijo postavil na gla-
vo vso svetovno politiko. — Anglija sklicala parla-
ment k zasedanju. — Francija mobilizirala nadaljnje-
ga pol milijona mož. — Porazen vpliv v drugih 
drŽavah. 

Ha l ? i n ' N e m " i a - — Nemčija je na tem, da postane v 
n krajšem času prva in najmočnejša velesila, ako že ne 
a celem svetu, pa gotovo vsaj v Evropi. Ako pride do te-

^ > bo sledila nujna posledica, da bo Anglija izgubila svojo 
i t

V T t V e n 0 v l o g o ' k i J 0 j e ferala doslej, in možnost obsto-
luai, da se zruši v razvaline njen mogočni svetovni im-

Ves ta velikanski prevrat, ki se obeta svetu v do-
s eanem času, bo sledil iz pakta, kateri se namerava pod-

sati med Nemčijo in Rusijo to sredo. 
de1" ? b . J a v a 0 t e m n a m e r a v a n e m paktu se je izdala v pone-
Šn"h• i n p o v z r o č i l a t a k P r e t r e s Po celem svetu, kakor-
1-0 J e . b i l 0 m a l ° v svetovni zgodovini, in v primeri s kate-

So bila vsa mednarodna presenečenja zadnjih časov raz-
bo

ei'oma le malenkosti. Pakt bo namreč povzročil, da se 
siiier°rala S v e t o v n a P o l i t i k a zasukati v popolnoma novo 

Ta novi rusko-nemški sporazum obstoji iz takozvane-
nenapadalnega pakta. To pomeni, da se obe državi ob-

^te, da ne boste napadli druga druge. V torek se je 
g, zunanji minister, von Ribbentrop, odpeljal v Mo-

vV°> da pakt podpiše. 
Pogajanja so se med Moskvo in Berlinom vršila za to 

^godbo tako tajno, da je bila zadeva celemu svetu popol-
Vi-S1 n e z n a n a - Zanimivo je zlasti to, da so se istočasno 

Hi razgovori za medsebojno pomoč, kakor znano, med 
i' i in Francijo na eni strani in Rusijo na drugi. Kot 

Ultat teh pogajanj se je izcimil pakt z — Nemčijo. Ne-
Pairt u d a ^ e c ' k i z a d e l A n g H i ° i n Francijo z objavo tega 
rja je bil tako silen, da je diplomate naravnost omamil, 

niso vedeli, kaj na j podvzamejo. 
Ta nepričakovani preobrat v mednarodni situaciji je 

tak Malekosežen, da se angleška vlada ni čutila dovolj 
da bi sama ukrepala glede nadaljnih korakov. 

»• predsednik Chamberlain je zato objavil, da bo sklical 
V| ®danje parlamenta, in sicer za ta četrtek. Francoska 
Poc1 -pa 36 i z P r e v i d e l a > d a s e je vojna nevarnost zdaj še 
6oonn j i l a ' i n J'e v t o r e k P ° k l i c a l a pod orožje še nadaljnjih 

>U00 rezervistov. 
tiicj- m a n j ' P01'azno ni učinkovala objava o tem paktu 
b * v drugih državah. Poljski gre predvsem za nohte. 
• mijivo je namreč postalo, ali boste v tem izpremenje-

položaju Anglija in Francija še pri volji, nuditi ji ob-
Povri e n ° p o m o č - V e n d a r pa so nekateri voditelji tamkaj 

ai 'jali, da se bo Poljska branila proti nemškemu vpa-
U(ii, ako bi ostala popolnoma osamljena, kajti zdaj več 

Očivv? S a m ° Z a G d a n s k ' marveč za obstoj Poljske same. 
žave . J e n a m r e č , da je na programu razkosanje te dr-
: , tali'«-Ali b o d o P o l J ' a k i vz t ra ja l i pri tem svojem junaškem 
*atjkCx'' a l i n e ' b o d o i m e l i bržkone v par dneh priliko poka-
• • Nekateri nazijski vodite 

mreč izražajo, da ute-
JJi 
Sile rf t- —1 — 
'lod Hitler povelje za po-
deU P r o t i p o l j s k i še ta te-

V 

•iu 

^o rda že ta četrtek. 

'Stoj 
enakem strahu za svoj 

so tudi male države 
O d p a d n i Evropi, kakor 

,'stca, Rumunija, Jugoslavi-
v
 111 druge. Doslej so pričako-
:llG> da 

prejšnje nemške kolonije 
bržkone še dosti več mu 
morala Anglija brez ugovora 
prepustiti. Ako se bo vsemu 
temu uprla, se bo morala z 
njim udariti. Položaj pa bo v 

NASVET ZA 
TUJEZEMCE 

Registracijski postopek za ne-
zakonite priseljence. 

—o— 
Washington, D. C. — Ka-

kor je bilo že objavljeno, je 
zadnje zasedanje kongresa 
odobrila zakon, po katerem 
bodo tisti tujezemci, ki so pri--
?li v Zed. države nezakonitim 
potom med 3. junijem 1921 in 
1. julijem 1924, lahko uzako-
nili in registrirali svoj prihod, 
da bodo nato mogli zaprositi 
z a državljanstvo. Predsednik 
je med tem predlog že pod-
pisal in ga s tem uzakonil. Ti-
sti torej, katerih se tiče ta 
ugodnost, se lahko takoj pri-
glape pri najbližjem imigracij-
skem . in naturalizacijskem 
uradu, ali pa pišejo na Immi-
gration a n d Naturalization 
Service, Washington, D. C. 
Zahtevajo na j tiskovino Form 
659, katero bodo imeli potem 
izpolniti in vrniti omenjenemu 
uradu. 

o 
TISKARSKA UNIJA ŠE NI 

SUSPENDIRANA 
Fort Worth, Tex. — Zadnji 

teden je bilo poročano, da je 
delavska federacija suspendi-
rala tiskarsko unijo, ker ta ni 
poravnala svojih asesmentov. 
To poročilo pa ni bilo točno, 
kakor se razvidi iz pisma, ki 
ga, je v ponedeljek prejela 
konvencija te unije, katera se 
vrši v tem mestu, od tajnika 
federacjie. V pismu se pov-
darja, da unija še ni suspendi-
rana, pač pa se bo to zgodilo, 
ako ne bo na konvenciji odo-
brila izrednega asestaenta po 
en cent na člana. Tega ases-
menta unija doslej ni hotela 
plačevati, češ, da se uporablja 
za pobijanje CIO, s čimer se 
unija ne strinja. 

——o 
PORAST ZRAČNEGA 

POTNIŠKEGA PROMETA 
Chicago, 111. — Zveza ame-

riškega zračnega transporta je 
zadnji ponedeljek objavila, da 
je v juliju dosegel zračni pot-
niški promet svoj rekordni vi-
šek. Vse zračne linije skupno 
so imele omenjeni mesec ne-

in '.kaj nad 66 milijonov potnikov, 
bo 1 o 

KAZEN ZARADI 
ODIRANJA DELAVCEV 
Elkins, W. Va. — Ker ni 

plačeval svojemu delavstvu 
najnižje določenih mezd, ka-
kor so predpisane po zakonu 
o urah in plačah, je bil od fe-
deralnega sodišča kaznovan 
zadnji ponedeljek l a s t n i k 
tvornice hlač, S. Lerner, na 
zapor šest mesecev. V vladni 
obtožnici se je povdaprjalo, da 
dolguje tovarnar svojemu de-
lavstvu $3,125.23. 

KRiZEMJVETA 
— Bukarešta, RUmunija. — 

Iz notranjega ministerstva se 
je objavilo, da so se razvelja-
vila lovska dovoljenja za nem-
ško manjšino v Transilvaniji, 
češ, da je sumljivo, ker je teh 
Nemcev letos dvakrat več za-
prosilo za licenco kakor dra-
ga leta. 

— Berlin, Nemčija. — Vo-
ditelji nazijskih mladinskih 
organizacij so v ponedeljek 
izdali priporočilo svojim čla-
nom, na j se prično učiti ruske-
ga jezika. Pričakuje se, da se 
bo ta jezik pričel poučevati 
kot reden predmet v šolah. 

— Šanghaj, Kitajska.—Po-
veljstvo tukajšnjega mesta, ki 
stoji pod kontrolo Japoncev, 
je v ponedeljek zahtevalo od 
mednarodne naselbine od-
škodnino, ker je zadnjo sobo-
to neki angleški policist ubil 
dva kitajska policista, ki sta 
stala v japonski službi. 

REV. P. K. ZAKRAJŠEK BO 
PRIHODNJI TEDEN 

V CHICAGI 
Chicago, IU. — C. g. P. 

Aleksander Urankar je n a m 
telefonično sporočil, da pride 
č. g. Kazimir Zakrajšek, ki je 
Le dni dospel iz domovine na 
obisk v Ameriko, v pondeljek 
ali torek v Chicago. C. g. 
Urankar pravi, da mu bo skli-
cal za njegov poset chicaške 
naselbine ljudski shod. Na-
tančen in točen program bo 
naznanjen v nedeljo pri ma-
šah in tudi v tem listu, kakor 
hitro ga bo nam č. g. Urankar 
poslal. h. 

NOV ANGLEŠKI POSLANIK 
ZA JUGOSLAVIJO 

London, Anglija. — V po-
nedeljek je kral j odobril ime-

tetai z slučaju za njo skrajno J novanje novega angleškega 
kočljiv. S pomočjo Italije, in poslanika z a Jugoslavijo, in 

jih bo vpliv Anglije 
t ^ a n c i j e s podporo Rusije 

Wed agresivnostjo na-
ijj V ; z d a j je malo upanja, da 

Hitler ustrašil tega vpli-
ima Va 

"tj ̂n i Rusijo na svoji 

morda tudi Španije ji bo nam 
reč ka j lahko odrezal pot do 
njenih kolonij in posesti v 
Orientu: enako tudi Franciji. 
Na ta način boste obe državi 
navezani le na svoje evropske 
vire, dočim bo imel Hitler do-
stop do ogromnih množin su-
rovega materijala v Rusiji. 
Boj bo torej skrajno neenak. 

V čuden položaj je spravil 
pakt tudi Japonsko. Ta drža-
va je bila doslej zvezana z 
Nemčijo in Italijo v takozva-
nem protikomunističnem pak-
tu, ki je bil naperjen več ali 
manj predvsem proti Rusiji. 
Zdaj pa jo je Hitler pustil ta-
korekoč na cedilu in se zvezal 

njeno najbolj nevarno na-

tia posledice bo imel pakt 
te ^Svetovni položaj, ni mogo-
!>rG C e l e m obsegu niti zdaleka 
fi6 ^vi<ievati. Sigurno je le, da 
fv 0 ^ oral a Anglija in z njo 
!>., odločiti za vojno, ali 
l l j ^ 3 Popolno podajo, kajti 
b r i e v e zahteve bodo šle 
^ole ^ V o m a v nedoslednost. 
Uj '».kontrole nad vso sred-
ic "v*'opo bo skušal izvinit: 
( j ^ k Anglije tudi njeno se- .. „_. 

n j e gospodstvo nad svetom; sprotnico, Rusijo, s katero ima 

sicer v osebi R. I. Campbella, 
ki je bil doslej poslanik v Pa-
rizu. Svoječasno je bil Camp-
bell tudi več let pri poslaništ-
vu v Washingtonu. 

ona že več let številne obmej-
ne praske. Upravičeno se zdaj 
Japonska boji, da bo ostala 
popolnoma osamljena in pre-
puščena na milost Rusije. Ču-
je se možnost, da utegne Ja-
ponska v tej stiski poravnati 
svoj spor z Anglijo in se zve-
zati z njo. 

Razvidno je ' to re j , da sta 
Hitler in Stalin s svojo zvito 
politiko postavila čez noč ta-
korekoč celi svet na glavo, da 
ta momentano ne ve, v katero 
smer se na j obrne. 

Z. D. OSTANEJO 
NEVTRALNE 

Nevtralnostni zakon docela ve-
že vladi roke. 

Washington, D. C. — V 
vojni nevarnosti, ki raste od 
ure clo ure bolj v Evropi, pre-
bivalstvo Amerike ugiba, ka 
ko bo morebitna vojna priza-
dela njih deželo. Točasno pa 
bodo mogle Zed. države igrati 
izključno le vlogo gledalca in 
jim ne bo mogoče niti najma-
nje posegati v spor. Nevtral-
nostni zakon namreč vladi do-
cela veže roke. Niti toliko ne 
bo mogoče, da bi dobivala ka-
ka država municijo ali druge 
vojne potrebščine, četudi bi 
hotela takoj plačati za rije in 
jih sama odpeljati. Amerika 
bo torej lahko simpajtizhala s 
to ali drugo skupino držav, to-
da pomagati ji ne bo mogla 
absolutno nič, dokler bo ome-
njeni zakon v veljavi. 

o 
TAKA KRŠITEV 

DOSTO JANSTVENOSTI! 
Savannah, Ga. — Federalni 

sodnik Wm. H. Ba,rrett je zad-
nji ponedeljek zagrešil nekaj 
nezaslišanega: V sodno dvo-
rano je prišel in se vsedel za 
svojo mizo — brez običajne 
sodnijske črne halje. Da, še 
v-eč! Niti suknjiča ni imel na 
&.ebi; samo v srajci je bil. Ad-
vokati in drugo,osobje v dvo-
rani so ostrmeli, ko so zagle-
dali sodnika tako nedostojan-
fetveno oblečenega. Sodnik pa 
se je nasmehnil njih osuplosti 
in jim priporočal, na j store 
isto. V resnici je pol ducata 
advokatov sledilo vzgledu in 
sleklo suknjiče in še prav z 
veseljem, kaj t i bilo je občut-
no vroče. 

OTROK TIHOTAPSKO 
PREPLUL ATLANTIK 

Quebec, Kanada. —• Sedem-
etnemu Robertu Taylor ju iz 

Glasgowa se je sicer izpolnila 
želja, da je stopil na ameriška 
tla,/ toda njegovo bivanje tu-
kaj bo ka j kratko. Koncem 
tedna se bo namreč moral od-
peljati nazaj na Angleško z 
isto ladjo, s katero se je pri-
peljal zadnji ponedeljek v Ka-
nado. Deček je bil takozvani 
"stowaway" namreč, da se je 
naj tihotapski nač/n prepeljal 
preko Atlantika, in menda no-
si rekord, da je najmlajša ose-
•oa, ki je na kdaj na tak način 
prišla preko oceana. S svojim 
mirnim in samozavestnim na-
stopom, rekoč, da je potnik, 
je preslepil vse ladijsko osob-
je. Med obedom se je enako 
'mirno vsedel v jedilnici k mi-
zi in dejal, da je njegova ma-
ti ostala v kabini, češ, da se 
ne počuti dobro. Dečkovi star-
ši v Glasgowu so bili potom 
brezžičnega brzojava obvešče-
ni o njegovi pustolovščini. 

Iz Jugoslavije 
Jugoslavija in Turčija sta se sporazumeli, da se bo iz Ju-

goslavije izselilo 270,000 Turkov v Turčijo. — Matere 
odložile svoje otroke. — Smrtna kosa. — Vesti iz raz-
nih krajev Slovenije. » , 

POSPEŠENO IZDELOVANJE 
AEROPLANSKIH MOTOR-

JEV 
Washington, D. C. — Ame-

riški industrijalci' so zadnji 
čas s polno paro na delu, da 
se pospeši do viška izdelova-
nje aeroplanskih motorjev. Iz 
Francije pr ihajajo namreč ta-
ko nujna in velika naročila, 
da jim je težko zadostiti. Vse 
hiti, da se izvozi teh motorjev 
čim največ, kaj t i v slučaju 
,yojne bodo izvozi vojnega ma-
terijala po nevtralnostnem za-
konu prepovedani. Doslej se 
je teh motorjev izdelalo na 
mesec po 400, a produkcijo 
nameravajo še znatno zvišati. 

c 
FARLEY NA OBISKU 

V PARIZU 
-v 

Pariz, Francija. — Na svo-
jem potovanju po Evropi je 
gen. poštni mojster Zed. dr-
žav, J. A. Farley, pp'spel zad-
nji ponedeljek v Pariz. Pripe-
ljal se je naravnost iz Rima, 
kjer je bil zadnjo sdboto v av-
dijenci pri papežu. Ob priho-
du semkaj so časnikarji nava-
lili nanj z vprašanji glede nje-
govega mnenja o evropski si-
tuaciji. On pa se je odgovoru 
izognil s pripombo, da je nje-
govo opravilo prodajati znam 
ke in ne vmešavati se v tuje-
zemske afere. 

Nad četrt milijona Turkov se 
bo izselilo 

Ljubljana, 5. avg. — Iz Ca-
rigrada poročajo, da je t ja 
prispel novoimenovani turški 
poslanik v Moskvi Ali Hajdar 
Aktaj . Za časa svojega biva-
nja v Carigradu je sprejel tur-
ške časnikarje ter jim dal iz-
javo, v kateri je poudaril, da 
je 11 let zastopal svojo drža-
vo v Jugoslaviji. Med tem ča-
som si je v Jugoslaviji pridobil 
mnogo prijateljev. V nadalj-
njih svojih izvajanjih je de-
jal, da so njegove globoke 
simpatije do Jugoslavije in 
Jugoslovanov razumljive. Pre-
pričan je, da bo tudi njegov 
naslednik Tevfik Camil v Bel-
gradu naletel na prav tako 
prijateljski sprejem in da bo 
opravljal svojo dolžnost v pri-
jateljskem ozračju ter da bo 
lahko nadaljeval aelo za po-
globitev že obstoječih prija-
teljskih odnošajev med obema 
državama. 

Glede Balkanske zveze je 
Ali Hajdar Akta j izjavil, da 
želi obvestiti turško javnost, 
da ta zveza ni pretrpela nobe-
ne spremembe. Ohranila je 
svojo staro moč in iskrenost. 

Končno je novi turški po-
slanik v Moskvi spregovoril 
tudi nekaj besed o sporazumu, 
ki j e 'b i l sklenjen med Jugo-
slavijo in Turčijo glede izse-
litve Turkov iz Jugoslavije in 
njihove naselitve v Turčiji. O 
tem je med drugim deja l : 

Sporazum obeh vlad o izse-
itvi 270.000 Turkov iz Jugo-

slavije je sklenjen in parafi-
ran. V najkrajšem času bo tu-
di podpisan. Turki se bodo 
začeli izseljevati iz Jugoslavi-
je v Turčijo takoj, čim bo pre-
nehala sedanja kriza. 

Ali Hajdar Aktaj potuje iz 
Carigrada na jpre j v Ankaro, 
k je r se bo zadržal nekaj dpi, 
nato pa bo takoj odpotoval na 
svoje novo službeno mesto v 
Moskvo. 

Brezsrčne matere 
Ljubljana. — Kaj takega še 

kmalu ni zapisala niti dnevna 
kronika niti ne kriminalna 
dnevna knjiga. V enem dnevu 
sta dve brezsrčni maiteri odlo-
žili kar štiri otročičke. Na ne-
kem dvorišču tam ob Vilhar-
jevi cesti so stanovalci okoli 
22.30 zajčuli jok nedolžnega 
otročička. Prihiteli so na dvo-
rišče in tam našli v plenice po-
vitega otročička;, starega oko-
li pet do šest tednov. Poklica-
li so stražnika, ki je dragoce-
no najdbo odnesel na stražni-
co. Na policiji so odvili prav 
čedne plenice in tam našli ne-
kaj nenavadnega. V kuverti je 
bilo priloženih 600. din, zra-
ven pa zavoj, v katerem je bi-
lo 15 plenic, več otroških 
srajčk, otroška oblekca, celo 
čeveljčki. Toda pri otroku ni-
so našli nobenega pisma in tu-
di ne drugih listin, iz katerih 
bi lahko sklepali, katera mati 

je bila tako brezsrčna. Verjet-
no je, da je bila najbrž kaka 
nezakonska mati iz boljše hi-
še. 

Tam v Liipičevi ulici je ne-
ka tuja! državljanka pustila 
kar tri otročičke v starosti tri, 
pet in šest let. Pustila jim je 
potni list. Tam jih je pustila 
z izgovorom, da gre zanje po 
kruha. Sama pa je napisala 
na policijo, da na j jih ona re-
di in skrbi zanje, ker ona jih 
ne more. Vse otroke je za-
enkrat policija oddala v Dečji 
dom. 

• J 

Pod tramvajem 
Na kirurški oddelek ljub-

ljanske bolnice je bil pripe-
ljan 25 letni delavec Ivan 
Babnik, zaposlen v železniški 
mostovni delavnici, ki s tanuje 
na Igu. .Hotel je prečkati Ma-
rijin'trg:, pa mu'je,' ko je sto-
pal čez tramvajsko progo, pri-
šlo naenkrat slabo, da se je 
zgrudil na tla. V tem je pri-
vozil t ramvaj in mu prizade-
jal precej močne poškodbe. 

Smrtna kosa * 
V fit. Vidu pri Stični so po-

kopali Angelo Lampretovo. —-
V Ljubljani je umrl Ludvik 
Cerne, ugledni in daleč po Slo-
veniji dobro znani zlatar in 
urar ter ljubljanski meščan 
star nad 80 let! — V Preski 
je umrla Helena Marunki, ro-
jena Jereb, stara 81 let. 

o 
Modras 

V Trobnem dolu pri Laškem 
je modras pičil v roko 8 letne-
ga posestnikovega sina Ivana 
Bezgovška. Fantek je na nji-
vi pobiral klasje, modras je 
bil pa skrit v kupu, odkoder 
je pičil. 

o 
Odlikovanje 

V prostorih Jugoslovanske-
ga doma v Aleksandriji v 
Egiptu je poslanik AdjemoviČ 
izročil red jugoslovanske kro-
ne V. razreda slovenskemu 
trančiškanu p. Kerubinu Beg-
Iju, ki je duhovni vodja slo-
venske n a s e l b i n e v Alek-
sandriji. i 

o - i i 
Nov zdravstveni dom 

Pri Mariji Snežni,se je pred 
kratkim vršil sestanek več 
zdravnikov in gg. župnikov so-
sednjih fa r a ter občinskih za« 
stopnikov občin Velka, Sv. 
Ana, Sv. Juri j in Sv. Jakob, 
kakor tudi šolski upravitelji 
sosednjih šol. Razmotrivali so 
glede zdravstvenega s tanja 
ljudstva in ob enem sklenili, 
da se pri Mariji Snežni usta-
novi nov zdravstveni dom, ki 
bo začel poslovati še to jesen. 
V domu bo dečji dispanzer in 
Šolska poliklinika ter ribožna 
ambulanca. Pozneje bo pri-
ključeno domu tudi še kopali-
šče in prpti tuberkulozni di-
spanzer. 

o 
'ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 
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Čudni dogodki v Evropi 

ampak rečem pa, da brez mene ne bo nič." — Kmetica je 
prišla v mesto in zvedela, da je cigan ušel in da obešanja 
ne bo. Tedaj se spomni, kaj ji je rekel tisti cigan, ki ga 
srečala in vzklikne: "Saj mi je mrha ciganska povedala, 
da brez njega ne bo nič, pa mu nisem verjela.. 

Jure jih lahko prime še za drugo Ahilovo peto. Popra-
ša naj merodajne kroge, kje se nahaja miljonski fond? 
Kdo vleče obresti in sploh komu je zaupan preostanek in 
mošnjiček dotičnega fonda? Jure lahko stori vsaj eno do-
bro delo, če pouči gotove ljudi, da je na svetu zelo dobro 
geslo, ki pravi: čisti računi, dobri prijatelji! 

Peter Zgaga je te dni enkrat poročal z velikimi črka-
mi, da je sporazum z Hrvati podpisan. To šifro je menda 
ujel, ko je vozil barko ob luninem svitu iz kakega italijan-
skega pritličja proti domu. Takrat take šifre najbolj švi-
gajo sem in t ja . . . 

V Evropi se zopet dogajajo čudne in mnogim nera-
zumljive stvari in dogodki. Čudni dogodki so se dogajali 
v Evropi pred letom dni, ko je prišlo za Slovane do tako ža 
lostnega monakovskega dogodka. Najbolj napredno in 
demokratično razvito slovansko državo Cehoslovaško, so 
Angleži, Francozi, Italijvni in Nemci uničili in jo posta-
vili brezvestno, zatajujoč vse svoje prejšnje obljube in da-
ne besede pod nemško "pikelhaubo". 

Slovani, ki so že od nekdaj v politiki pravi otroci in 
delajo z njimi njihovi politični sovražniki, kakor hočejo, so 
bili ob monakovskem dogodku še veliko slabši, kakor po-
litični otroci. Se med otroci ene vasi, ali vsaj sosednih 
hiš je neki naravni instinkt, da se branijo proti drugim 
tujim, če bi jih hoteli napasti. Pri Slovanih niti tega ču-
ta ni bilo opaziti. Poljaki so še celo v najbolj kritičnem 
času padli Cehom v hrbet. Slovani na jugu so stali nemi, 
ne vedoe kaj na j počno. V Rusiji, pa vsaj na odgovornih 
mestih nobenega Slovana ni. Kaj hočete potem? V takih 
razmerah sovražniki Slovanov lahko počenjajo s Slovani 
in slovansko zemljo, kakor svinja z mehom. In tudi de-
lajo tako. Izginila je Češka — slabo zgleda, zdaj za Polj-
sko in zginiti zna še marsikaj in slovanstvo bo zopet po-
kopano za stoletja, Pri političnih otrocih ni mogoče dru-
gega. 

Poljaki delajo zdaj hudo pokoro za svoje grehe lan-
skega leta. Delali jo bodo kakor zgleda še drugi. Ce bi 
imeli Slovani lansko leto kaj soli, bi stopili na lastne noge 
ob lanskem dogodku. Močni so bili dovolj. Poljaki po-
stavijo na bojno polje do 2 in pol miljona vojske; Cehi so 
imeli 1 milijon in pol vojske, toliko tudi Jugoslavija. To 
bi bilo nad pet milijonov slovanskih vojakov, takrat bolje 
oboroženih, kakor so bili Nemci; če bi se skupno oglasili v 
eni fronti, bi bil Hitler zlezel pod klop in ne bilo bi ne mo-
nakovskega dogodka, ne zdaj poljskega, in ne še poznej-
ših, ki se bodo dogajali na škodo slovanstva. Ampak kaj 
hočemo, ko se pa slovanski Janezi ne razumejo med seboj! 
Žalostno, pa resnično. 

Pred nekaj tedni je naš list zapisal, da na podlagi ta-
ko čudnih in nerazumljivih političnih dogodkov v Evropi 
ne bo noben čudež, če se bo svet nekega jutra prebudil in 
bo zvedel, da sta si Hitler in Stalin razdelila Poljake. Ta-
krat se je morda marsikomu zdelo tako pripovedovanje 
čudno. Ali je čudno še danes, ko zadnje vesti pripovedu-
jejo, da sta se Hitler in Stalin za hrbtom Angležev in 
Francozov zvezala in sklepata trgovske in nenapadalne 
pogodbe ? 

Da, prijetno ali neprijetno, fakt je, da danes, ko piše-
mo te vrstice je že sklenjena pogodba med Sovjetsko Ru-
sijo in Hitlerjevo Nemčijo. Obe državi sta sklenile tr-
govsko pogodbo in vsak čas bo sklenjena med njima tudi 
nenapadalna pogodba. Hitler med tem pa na vso moč pri-
vija paro na Poljake. 

Kaj bodo storili Angleži in Francozi ? Kaj hočejo sto-
riti, ko gre samim za kožo in jih nemška vročina kuha na 
vseh koncih in krajih ? Zgleda, da Hitlerju cvete pšenica, 
kakor še nikoli! Karkoli zahteva dobi brez vsakega boja 
in truda. Največ po krivdi slovanske popustljivosti in 
razcepljenosti. Slovani smo politično pač siromašni in 
dobrih političnih voditeljev sploh nimamo. Zato se godi 
z Slovani, kakor se godi. Žalostna nam majka. 

ZAKRAJŠEK! 
Chicago, 111. 

Dovolite mi g. urednik da 
tudi jaz izrazim od moje stra-
ni pozdrave in dobrodošlico 
našemu bivšemu preč. g. žup-
nliku patru Kazimirju Zakraj-
aeku, ki pr ihaja te dni k nam 
v Chicagi naj obisk. Vaši stari 
znanci in prijatelji se veseli-
mo, da Vas bomo imeli priliko 
še osebno pozdraviti in čuti 
Vašo besedo o naši stari ljub-
ljeni domovini. Vi pa 'bote vi-, 
deli med nalirii, kako se tu gib-
ljemo in napredujemo. 

Na vesolo svidenje in dobro-
došli ! 

Mrs. U. Bogolin 
o 

ŽEGNANJE PRI SV. ROKU 
La Salle, 111. 

Farani in rojaki. Ne pozabi-
mo piknika v nedeljo 27. av-
gusta v Shutter Parku v korist 
in čas našemu farnemu patro-
nu sv. Roku. — Kakor vsako 
leto, tako se tudi letos trudi- \ 
mo in pripravljamo, da prire-
dimo farni piknik v korist na-
še cerkve. Upamo pa, da bo 
ta naš letošnji piknik eden 
najboljših, kar smo jih dose-
da j še imeli in kar jih je še 
bilo v naši cerkveni zgodovini. 
Res je, da so slabe delavske 
raizmere in skoraj vsaka dru-
žina nosi kak težki križ na 
svojih ramah, vendar na j nas 
to ne zadržuje, da bi ne šli 
za nekaj ur v prosto naraVo, 
da malo pozabimo na te križe 
ki nas t l a č i j o noč in dan. 
Dolžnost naša je,da drug dru-
gemu pomagamo kolikor je v 
naših močeh. — Na pikniku 
bo vskovrstne zabave za stare 
m mlade. Točilo se bo naše do-
mače pivo, kateremu smo naj-
bolj jiavajeni. Godba bo igra-
la, da se bomo pošteno zavrte-
li; za okusne prigrizke bodo 
pa skrbele naše žene in dekle-
ta, katere so dosedaj še vse-
povsod pohvaljene, da so iz-
vrstne kuharice. Želeti je samo 
to, da se vsi naši dobri farani 
in vsi zavedni Slovenci v koli-
kor mogoče velikem številu 
ud,eležimo piknika tam gori v 
prosti naravi, pod milim ne-
bom, k jer se bomo združili v 

moč naši far i ter desna roka 
naših duhovnikov. Potem bo 
mo sami sebi v najlepši zgled 
in bomo najboljši prijatelji 
našega farnega patrona sv 
Roka. 

Barvanje in slikanje naše 
cerkve gre prav lepo naprej, 
od dneva do dneva bolje in 
tako bo v kratkem dovršeno. 
Res, težak je bil začetek in 
kmalu bi bili obupali in odri-
nili do drugega leta. Pa dobri 
l judje in vneti farani, so nam 
šli lepo na roko, ko smo hodi-
li od hiše do hiše in pobirali 
darove v ta namen. Vsi so bili 
z nami s srcem in dušo in ta-
ko smo dobili pogum ter skle-
nili, da, ne bomo obupali am-
pak začeli kakor hitro se v 
vsem dogovorimo in vse po-
trebno vredimo. Tako smo za-
čeli z deli in za naš piknik 
prihodnjo nedeljo bo delo sko-
ro dokončano. Ko bo vse delo 
r<arejeno, bo to zares nekaj le-
pega. Krasna bo potem naša 
cerkev, ne samo Slovencem, 
tudi drugim narodom v ponos. 
Šele sedaj bo izgledala, da je 
v resnici hiša božja, v kateri 
.-•e zbirajo slovenski očetje in 
matere v veri, upanju in lju-
bezni ter prosijo in molijo Bo 
ga za dušno in telesno zdrav-
je za se in svoje otroke. 

Anton Kastigar, odb. 
——o 

POZOR BALINCARJ1 
Waukegan, III. 

Čas gre ka j hitro naprej in 
tako bo kmalu minilo tudi po-
letje, čas zabav in piknikov. 
Da se v resnici bližamo jesen-
skim dnevom, to že vidimo iz 
drevja, ki je vsaki dan bolj 
rujavo. Da se pa pred nasto-
pom jeseni še enkrat razvedri-
mo v prosti naravi, bomo v ne-
deljo 27. avgusta priredili ba-
lincarsko tekmo. To ne bo na-
vaden piknik, ampak vse ka j 
drugega, kaj t i pri tem sodelu-
je cela naselbina. Vstopnice k 
te j tekmi so po 25c in je pro-
daivih že nad 300. Balinali pa 
bodo na jp re j vsi moški sku-
paj , potem od vsake skupine 
ki zmaga, bo igrala z najbolj-
šimi zmagovalci od druge sku-
pine. To bo šlo tako dolgo, da 

bodo nazadnje samo štiri sku-
pine igrale in tuka j se bo šele 
pokazalo, kateri so se najbol j 
odrezali. Za nje so določene 
štiri nagrade. Ta balincarska 
tekma bo v Možinovem parku, 
kjer bo vrejenih 12 balincar-
skih prostorov. — Da pa ne 
bo balinarje trla prehuda že-
ja, se bo točilo tam izvrstno 
hladno pivo. Tudi za lačne bo 
preskrbljeno, kaj t i za okusen 
1 rigrizek bodo skrbele Mrs. 
Mary Marinču in Mrs. John 
Zalar, katerim bodo še neka-
tere druge pomagale. Rekle 
so, da bo tudi okusna kava in 
da bodo tudi s to lahko po-
stregle. — Bo tam še več raz-
novrstnega razvedrila in za-
bave. Zvečer 'bo pa v dvorani 
v parku igrala godba za ples. 
Vstopnina za ples je prosta. 
— Ne pozabite, da je to cer-
kvena prireditev in če bote 
ka j potrošili, bote s tem po-
magali lastni cerkvi. 

V zadnjem dopisu sem ome-
nil, da je naša župnija dobila 
stalnega pomožnega duhovni-
ka ali kaplana. Župnišče je pa 
tako majhno, še bolj pa ne-
rodno, da ne odgovarja zahte-
vam. Prej ali slej bo župnija 
morala misliti na povečanje 
ali pa na novo, župnišče. H te-
mu bo 'pa treba nekaj dobre 
volje. Ka j to pomeni, to pa že 
vsi veste. 

Omeniti moram tudi to, da 
e umrla rojakinja Agnes Set-' 

nikar, 909 Adams St., Wauke-
gan, v starosti 73 let. Doma je 
bila pokojna iz Borovnice, na 
Notranjskem. Spadala je k Dr. 
Sv. Ane, 127, K.S.K.J. in pa 
Dr. Sv. Roka spadajoče JSKJ., 
bila je tudi članica Dr. Kršč. 
Žena in Mater. Pogreb se je 
vršil v soboto 19. avgusta. Tu-
kaj zapušča 3 hčere, že vse 
omožene. Naj v miru počiva in 
nebeška luč na j ti sveti. Opom-
be vredno je ojneniti, da je bil 
njen pokojni možj Janez Set-
nikar eden izmed tistih šest 
Slovencev, ko so prišli prvi v 
to mesto in bil kot vodja 
v te j Skupini. Potem so se pa 
Slovenci začeli b o l j gostejo 
naseljevati v te j kraje in se-
da j tvorijo cvetočo slovensko 
naselbino. 

A. K 

MR. FR. OPEKA IZ WAUKE 
GANA MED WILLARD-

SKIMI ROJAKI IN 
DRUGO 

Willard, Wis. 
Mr. Fr. Opeka, bivši glavni 

predsednik KSKJ si je vzel 
kratek čas takozvanih počit-
nic, katere je preživel med 
znanci in prijatelji na Willar-
du. Obiskal je mnogo rojakov 
in bil povsod z veseljem gosto-
ljubno sprejet. Na večer pred-
no je zapustil willardsko na-
selbino, pa se je zbralo števil-
no njegovih znancev in prija-
teljev v hiši pri Mr. Seliškar-
ju. Med temi sta bila tudi na-
ša čč. gg. duhovnika; Rev. Fa-
ther Marcel in R e v . Father 
Murn To se ve, da k jer je du-
hovnik, je poštena kompanija, 
četudi j e vse veselo. In ta ve-
čer je bila zares zbrana vesela 
kompanija pri Mr. Seliškarju 
m poštena tudi. Predno sta čč. 
gg. duhovna odšla, je najprvo 
Mr. Opeka napravil kratek go 
vor, v katerem je omenil ka 

ko vesel in zadovoljen se po-
čuti med willardskimi rojaki, 
ker vidi v njih prave resnične 
prijatelje. — Kako mu je še 
vedno pri srcu KSKJ se je vi-
delo iz njegovega govora. Vsi 
smo spoznali, da je storil ise, 
kar je bilo v njegovi moči za 
povzdigo KSKJ. Njegovemu 
govoru je sledilo ploskanje in 
odobravanje. — Za njim je 
spregovoril č. g. Father Murn, 
ki je v svojih besedah omenil, 
da ga veseli, ko je Mr. Opeka 
poprej pohvalil willarske ro-
jake. Nadalje je tudi Omenil, 
kolike koristi je za nas KSKJ., 
ki je svojim članom v telesni 
in dušni blagor. Father je tudi 
izrazil željo, da bi KSKJ rast-
la in napredovala. Mr. Opeki 
pa naj Bog podeli popolno in 
trdno zdravje. Iz vseh grl se 
je zaslišal klic; Živela KSKJ! 
Ž)!vel Mr. Opeka! — Kmalu 
na to sta se čč. gg. duhovna 
poslovila, ostali smo se pa za-
bavali še dolgo v noč. — Naj 
omenim, da smo ta večer tudi 
več pesmi zapeli in vselej, ko 
smo skončali, smo se pohvalili 
in rekli: "Ja , ta je šla pa 
' la jn ' ." 

Poročila sta se Anton Pre-
bil in Amalija Perme. Oba, že-
nin in nevesta sta uglednih ka-
toliških. družin; Prebilovih in 
Permetovih. Poroka je bila v 
soboto 5. avgusta. Poročne 
obrede s sv. mašo je opravil 
naš domači g. župnik Father 
Marcel. — Mnogo veselih in 
zadovoljnih let zakonskega 
življenja želi podpisani novo-
poročencema. — Predpriprave 
za baza'r so v teku. Kakor iz-
gleda, 1)0 vse v splošno zado-
voljnost. O tem bomo že se-
ka j sporočali. — Danes ko pi-
šem, smo dobili nekoliko tako 
potrebnega dežja. Če ga ne 
bo v kratkem ka j več, bomo 
pač morali biti s tem zadovolj-
ni. Pa recimo hvala Bogu! — 
Hvala vsem, ki ste obnovili na-
ročnino za Amerikanskega 
Slovenca in Novi Svet. 

Ludwig Perushek 
O 

SLOVENSKI TROJČKI NA 
RADIO 

West Pullman, 111. 
V nedeljo 27. avgusta bodo 

igrali na radio postaji WENR 
870 kc (Morris B. Sachs Ama-
teur hour) med 6 in 7 uro 
zvečer slovenski trojčki Her-
man, William in Joseph Plut, 
sinovi Mr. in Mrs. Pluta, ki 
so sedaj stari 11 let. Vsi trije 
igrajo na kitare in kateri jih 
bote poslušali, ste prošeni, da 
glasujete, za nje, če se vam 
bo njih izvajanje dopadlo. Ka-
ko bote glasovali, bo povedal 
radijski napovedovalec. Vse 
glasove se odda na naslov; 
Morris B. Sachs, 6638 So. 
Halsted St. Chicago, 111. Gla-
sovi morajo biti tam do 30. 
avgusta. 

V strelskem jarku. — 
stak Funkelstein: " G o s P ° d 

poclnarednik, ali je kri ^ 
ali rumena?" 

Podnarednjk: "Rdeča. tc' 
pec!" 

Funkelstein: "Bog pravičj11' 
mislil sem že, da me je z3tle' 
la krogla." 

# * * 

Na električni. — 
me ne pustite notri?" vp'as. 
izredno debela gospa tram^' 
skega ispre vodnika. "Vid1"' 
da sta dva sedeža prosta. 

"Da, pa ne skupaj ." 

Učitelji m Kaj je prozorno. 
Steklo je prozorno, prav . 0 
voda. Prozorno imenuj . 
vse, k jer se vidi skozi. 
če, ka j je še prozorno." 

Mati j ček: "Luknja, goSl,° 
učitelj." 

* * * 

Pred gledališčm. — V ^ t 
dališču so igrali "Pikico , 
Tončka." Pa pride nek g°?p 

s sinom. . 
"Prosim dve vstopnici-
"Za Pikico in T o n č k 8 ' 

vpraša blajgajničarka. 
"Ne, zame in za sina.' * * * 

Zlobno. — Pesnik P^P0^ 
duje svojemu prijatelju- ^ 

"Če ponoči ne morem 
mi pridejo najlepše n1*8 

pesmi." 
"Potem bi pa rajši v z e l \ " 

sih kakšen uspavalni P r a s e ' 
mu svetuje prijatelj . 

Drugo vprašanje. 

Širite in priporočajte 
'Amerikanski Slovenec"! 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-

_ poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

je bil v šoli vprašan, pa 111 ^ 
no preveč znal. Na koncU 

profesor reče: p j 
"Janez, jutri te bom 11® 

vpraša l . Če boš odgovoril P 
vilno, ti ne bom stavil 
ga vprašanja." _ 

Drugi dan ga profesor • 
Ša:<xT T • ; koli*0 

No Janez, povej * 
las imaš na glavi?" f A-

Janez malo pomisli* Pa 

govori: tis0č 
"Dves tope t insedemdese^ 

petstoštirjnosemdeset, 
profesor." 

"Toda, kako pa to p3 
"Gospod profesor, t 0 ^ 

že drugo vprašanje. ' 
* * * ^ 

Strah. — J e r n e j e c Pn 

r azbur j en k zdravniku 
"Gospod doktor! 

doktor!" 

p r e p o f 
"Ka*j pa je: 
"Ali mi niste y 

vsako kapljico alkohola-' 
"Da, res je !" 0pi| 
"Danes sem v s a n j a j n,i 

dva litra. . Ali mislite-
bo ka j škodilo?" 

* * * . jUl«' 
Kako? — Mihec ^ p 

smolo, da je sedel na r_J jjti-
bel j. Joka j e pride k 

"Gospod učitelj, » a . ^ 
se zbodel. Kaj » a J sem 

TARZAN IN SLONOVI LJUDJE (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

dim?" 
"Najpre j izsesaj 

ti ne prisadi!" 

Ko je pittsburški Jure lawndalskega Franceljna na 
pravem kraju pošegetal, je ta takoj jenjal objavljati član-
ke o svojem zabavnem potovanju po stari domovini . . . 
Čitatelji, ki so se s tistimi dolgimi klobasami dolgočasili, 
so takoj postali bolj židane volje . . . 

Pred dolgimi leti so se v nekem kraju v stari domovini 
pripravljali, da obesijo cigana zločinca. Ob takih slučajih 
so prišli ljudje gledat, kako BO zločince obešali. Cigan je 
dobro uro pred napovedano eksekucijo pobegnil na svo-
bodo in ko je na neki poti srečal kmetico, jo je vprašal: 
"Mati, kam pa hitite?" — "Grem gledat, ko bodo cigana 
obesili. Ali ga bodo kmalu?" "Nič ne morem povedati, 

, Ko so prišli vojaki, da bi pomagali 
Tarzanu se bojevati z levom in ga u-
moriti z dolgimi sulicami, se niso upali 
začeti, ker v prerivanju med levom in 
človekom, bi bili kaj lahko umorili, 
Tarzana, namesto leva. Končno je 
Tarzan zadel levu smrtni sunek, da se 
je zvrnil po tleh. 

Tarzan je, ko je" bil lev mrtev, po-
tegnil bodalo iz i smrtni;- rane, se, zma-
goslavno ozrl na okolu po vojakih, ki 
so stali ob strani, nato je z eno nogo 
stopil na preriiagano žival, dvignil gla-
vo proti nebu in zagnal strašen zma-
goslavni krik, da so vojaki sklonili 
svoje glave in odšli. 

Tarzanov krik je odmeval strahotno 
po dolini. Kralj Alextar se je tresel 
groze. Strašno se je bal divjega leva, 
sedaj se pa še bolj boji Tarzana. Ta 
stvor je bil reš kot zverina, njegovo 
renčanje in njegov krik to potrjuje. 
Kakšno milost naj Alextar še priča-
kuje? Mož ga ubije, kot leva. 

Kralj Alextar je bil ves zmešan od 
strahu, da ni vedel kaj dela. "Odpelji-
te ga proč! Odpeljite ga proč!" je kri-
čal nad stražniki, ki so se sedaj zopet 
upali v bližino. "Kaj naj napravimo z 
njim?" vpraša eden vojakov. "Kar ho-
čete," odvrne kralj v strahu; "samo 
odvedite ga! Ubijte ga! Ubijte ga!" 
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OVER T H E TOP' 

ge kazni, 

ZA OBNOVITEV VAŠE ZAVAROVALNINE 
proti ognju, tornadu in avto nezgode, kakor tudi, kadar potrebujete 
notarska dela, pokličite me po telefonu: KENMORE 2473-R ali 
se pa zglasite pri: 

15908 Parkgrove Avenue ^ 
CLEVELAND OHIO 

ZASTOPNIK 'AMERIKANSKEGA SLOVENCA" IN 
PRODAJALEC HIŠ. 

Četrtek, 24. augusta 1939 AMERIKANSKI SLOVENEC 

KATOLIŠKI SHOD V CLEVE-
' LANDU SIJAJNO USPEL 
Odlični govorniki povdarjali važnost katoliškega sodelo-

vanja v vseh javnih vprašanjih, kakor so n. pr. social-
ne in kulturne zadeve ljudi in naodov. 

Stran 5 

O velikem slovenskem kato-
liškem shodu, ki se je vršil zad-
nJo nedeljo na Špelkotovem vr-
tu v Euclidu — Cleveland, Ohio, 
Poroča Am. Domovina med dru-

tudi to le: 
"Sila naroda se je odzvalo kli-

c u Slovenske zveze društeV 
Najsv. Imena, h kateri spadajo 
m°žje in fant je vseh štirih slo-
venskih fara. Vse se je trlo za-
vednega slovenskega naroda, šti-
ri tisoč se jih računa. 

Program sta začeli mladinski 
Sodbi sv, Lovrenca in sv. Vida, 
ki sta pod vodstvom spretnega 
dirigenta, g. Franka Bečaja, 
'grali lepe komade. Lepo je bilo 
vuleti te naše mladce v mičnih 
uniformah, ki so igrali veselo in 
brezhibno. Zaigrali so ameriško 
"imno, nato pa še slovensko. Pri 
slovenski himni je pel tudi ves 
narod in naša bojna pesem, ki 
kliče zvestobo naroda do groba, 
Je donela preko ameriških pla-
njav. 

Predsednik pripravljalnega 
odbora, g. Anton Grdina, 'je po-
pravil navzoče in predstavil g. 
kanonika Omana, kot duhovne-
ga vodjo Slovenske zveze dru-
štev Najsv. Imena. Govornik je 
kazal na silno bogastvo sveta, ki 

ga kopiči na vseh koncih in 
krajih, pri vsem tem bogastvu 
Pa jih je milijone, ki stradajo. 

pride od tega, ker se svet ne 
ravna po božji zapovedi: ljubi 
sV°jega bližnjega kot samega 
sebe. 

Vodja vsega programa je bil 
Rev. Anton Bombach, ki je po-
klical k besedi msgr. Vitus Hri-
barja Ta je v dobro zamišljenih 
"esedah povedal, kako svet da-
n e s išče sreče, pa je ne išče na 
Pravi poti. Prava sreča se najde 
sarno v krščanski ljubezni, v 
^ižnosti in dobrih delih. Pridi-
ge, je rekel govornik, nazaj v 
toliški tabor oni, ki ste ga zapu-
stili in našli boste zopet svojo 
srečo, svoj dušni mir. 

Zatem je spregovoril msgr. B. 
^ Ponikvar, ki je poudarjal, kar 
ko je današnji dan pomenljiv, 
ker prvič so se zbrale vse štiri 
slovenske fare k javni manife-
staciji yere in pesmi. Ves svet 
Se zaganja v katoliško Cerkev, 
c'a bi jo razdrl, ker misli, da bo 
Potem kaj boljše na svetu. Tudi 
^led našimi rojaki sse dobe,, ki to 
°dobravajo. Toda ta masa na-
hoda, ki se je danes zbrala tukaj, 
2nači, da smo močni, da nas na-
sprotniki ne bodo uničili. S ta-
kimi manifestacijami dobi tudi 
Naša mladina pogum, da bo osta-
'a dobra in trdna v veri svojih 
očetov. 

Spregovoril je nekaj navduše-
nih besed Rev. Leonard Bogo-

profesor v lemontskem se-
menišču. Zelo ga veseli, ko vidi 
toliko naroda in daje priznanje 
društvom Najsv. Imena, ki se 
trudijo, da utrdijo vero v srcih 
hlačnih in skušajo pridobiti one, 
ki so odpadli od vere. Delo teh 
društev jo plodonosno in ga na-
r°d upošteva, sicer bi se ga ne 
°dzvalo toliko k temu zborova-
nju. 

Prihodnji govornik je bil 
Rev. Matija Jager, ki je v svoji 
krepki besedi poudarjal, da na-
se katoliške organizacije nimajo 
svojih prostorov, ali da jih ima 

vse premalo, da bi se v njih 
h i ra la naša katoliška mladina, 
^anes cerkev in šola ne zadoStu-
•,e> krvavo potrebujemo prosvet-
nih domov, da se v njih katoliški 
* lvelj ohranja in utr juje. V ne-
katerih naših narodnih domo-
Vlh, je posebno poudarjal govor-
llrk, so se znali ugnezditi cerkvi 
hasprotni ljudje, ki protežirajo 
Svoje somišljene ustanove. Ne 
dajmo se zapeljati klicu po edin-
stvu in slogi, od česar imajo kd-
risti samo oni, ki hočejo odtujiti 
m'adino veri in cerkvi. Zato pa 
tare krvavo potrebujejo svojih 
Prosvetnih domov, če hočemo 
ohraniti mladino veri in cerkvi. 

S P R E J E M M L A D I H F A Š I S T O V V NEM ClJ I 

Zatem je govoril Rev. Ale-
ksander, predstojnik lemonske-
ga samostana. V iskrenih bese-
dah se zahvali čč. gg. duhovni-
kom, društvom Najsv. Imena in 
narodu, ki je prihitel v tako le-
pem številu, da pomaga k zidavi 
edinega slovenskega samostana, 
ki je že pod streho v Lemontu, 
kjer se bodo vzgajali slovenski 
mladeniči, bodoči voditelji slo-
venskega naroda v Ameriki. 

Kot zadnji govornik je pa go-
voril pater Kazimir Zakrajšek, 
ki je te dni dospel iz stare do-
movine ,da zopet preživi nekaj 
dni med svojimi rojaki v Ameri-
ki, za katere je delal in dal svo-
ja najlepša leta. Govornik je re-
kel, da prinaša pozdrave iz naše 
rojstne domovine, ki danes zre 
na nas, v Ameriki živeče.rojake 
in nas prosi pomoči. Danes so 
resni časi, je rekel govornik, in 
slovanska reč je v nevarnosti. Že 
jutri lahko slišimo, da domovine 
ni več. Ljudje doma trepetajo v 
bojazni, kaj bo ž njimi. Danes 
ne vedo, kaj jim prinese jutr-
anji dan. Boje se, da jim bo za-
kleti sovražnik slovenstva zasa-
dil nož v slovensko srce. Ko je 
prihajal kruti Turek v deželo, je 
bil narod složen in odbil je na-
pade. Danes je pa narod raz-
kropljen po vsem svetu: na Pri-
morskem ga ječi v sužnosti nad 
800,000, na Koroškem so pod tu-
jim jarmom', v Avstriji in dru 
god. 2,500,000 nas je Slovencev, 
pa jih je v rojstni domovini sa-
mo 1,300,000. Zato je pa čas, po-
udarja govornik, da vsi Sloven-
ci, po vsem svetu razkropljeni, 
ostanemo stanovitni in svoji sta-
ri domovini naklonjeni, ki nas 
danes prosi pomoči. Danes je 
vprašanje Slovenije: da se ali 

ali pa žalostno pogine. Do-
movina kliče svojim sinovom po 
svetu: lie umrite, ampak ostani-
te še naprej zavedni sinovi in 
hčere slovenske matere domovi-
ne. Govornik je povedal, da vodi 
danes našo domovino dr. Koro-
šec, ki si je svest, da se bo vse 
srečno izteklo in da bo narod 
kmalu videl lepše dneve. Gotovo 
je, da pride kmalu do sporazu-
ma med troimenim narodom in 
tedaj bo nastala močnejša Ju-
goslavija, kjer bodo živeli ljudje 
srečno in zadovoljno. To so, je 
rekel odlični govornik, njegove 
misli, po nikomer naročene, in 
kot vidi situacijo sam ' 

Težko nam je bilo pri srcu, ko 
smo poslušali trpke besede g. go-
vornika, ki je risal bedni polo-
žaj naše rodne, domovine, ki je 
ogrožana od vseh strani. Domo-
vina nas kliče na pomoč in goto-
vo se bomo odzvali z obema ro-
kama, kadar nam bo natančnej-
še pojasnjeno, kako moremo po-
magati. i 

Na oder je stopil še g. Jacob 
Resnik, predsednik Slovenske 
zveze društev Najsv. Jmena, ki 
se je toplo zahvalil narodu za 
odziv v tako ogromnem številu. 
' Med programom so lepo pre-

pevali naše narodne pesmi sle-
deči zbori: Ilirija pod vodstvom 
g. Martina Rakarja, Lira pod 
vodstvom g. Petra Srnovršnika, 
cerkveni pevski zbor sv. Kristi-
ne pod vodstvom ge Mary Gerl, 
dekliški Baragov zbor pod vod-
stvom Rev. M. Jagra in mladin-
ski zbor Črički pod yodstvom g. 
Ivana Zormana. 

Iz Chicage je došel brzojav oa 
Mr. Johna Jeriča, urednika A 
merikanskega Slovenca, ki želi 
uspeh temu shodu katoliških 
Slovencev in kliče narodu: na-
prej za vero in narod! 

Program se je končal ob še-
stih zvečer, nakar se je narod 
nekoliko pokrepčal. Veliko j6 bi-
lo pripravljenega, pa je vsega 
zmanjkalo. Če povemo, da so 
vrle newburske žene napekle 
čez en tisoč finih štrukljev in 
jih že ob petih ni bilo več, po-
tem se lahko sodi, koliko je bilo 
naroda." 

Prizor slovesnega sprejema, ko se je podalo 200 fašističnih bicik listov na potovanje po Nemčiji. 
Mladi naziji so jih sprejeli pri Brcnnerjevem prehodu v Tirolah nad vse slovesno. 

C® KAJ SE SLIŠI PO SVETU? 22> 

DRAGOCENO PISMO 
V avstralskem mestu Sydne-

yu so pred kratkim na javni 
dražbi prodali pismo, zavoljo 
katerega bi se bili zbiratelji 
kmalu stepli. To ni bil kakšen 
posebno važen zgodovinski do-
kument, temveč je pismo vse-
bovalo le nekoliko nepomemb-
nih stavkov, ki jih je bilo vr-
hu tega še težko prebrati. 
Vendar je doseglo visoko vso-
to, kajt i bilo je pismo, ga 
je bil napisal slavni pomorščak 
lord Nelson. Niti to, da ga je 
napisal kratko po b i t k i pri 
Trafalgaru, ni odloeajlo o cer 
ni, temveč njegova privlačnost 
je bila v tem, da ga je moral 
pomorski junak napisati z le-
v6 roko. Lord Nelson je kakor 
znano, v bitki pri Trafalgaru 
dobil smrtne poškodbe in je 
zavoljo njih tudi umrl. Kos to-
povske, kroglg mu je bil že 
prej raztrgal desno roko, tako 
da je moral svoje zadnje pi-
smo napisati z levo roko. 

o 
DRUŽINA POTUJE OKROG 

SVETA 
Chicago, 111. — Na potova-

nje okrog sveta z aeroplanom 
se je odpravila neka cela dru-
žina, namreč 45 letna Mrs. II. 
H. Wait iz Chesterton, Ind.,ter 
njena dva sinova, stara 22 in 
19 let. V ponedeljek z ju t ra j 
KO se dvignili s tukajšnjega 
letališča ter odleteli proti za-
padli. Ustavili se bodo na Ki-
tajskem, dalje v Siamu, v 
Afriki in v več evropskih me-
stih. 

MEJA MED GIBRALTAR-
JEM IN ŠPANIJO ZAPRTA 

Gibraltar. — Civilni guver-
ner v Gibraltarju, ki upravlja 
civilne zadeve v tfdnjavskem 
pasu Gibraltarja je izdali pre-
poved, da civilno prebivalstvo 
ne sme več preko meje v Špa-
nijo. Vzrok temu je, ker je bi-
la zadnjo nedeljo aretirana 

neka angležjnja; Mrs. M. J. 
Malley, ko ni vrnila pri neki 
slavnosti fašističnega pozdra-
va. Ženo so zaprli 'in jo obso-
dili na 1000 pesetov denarne 
globe. 

VINO IZ MORJA 
Danski parnik "Eje" se že 

nekaj tednov ukvarja ob bre-
gu severnega rtiča Jutlandije, 
kjer v razbitinah angleške 
vojne ladje "Crescent," ki se 
je potopila 1. 1808, stika za 
raznimi vrednostmi. Razbitine 
leže v globini kakih 10 m, za-
to se je danski parnik s takim 
veseljem lotil brakanjal, ker 
dviganje ni bogve kako težav-
no.Njegovi potapljači so spra-
vili na vrh že ves mogoči dro-
biž: star angleški denar, to-
povske krogle, puške, več so-
dov, 131 let staro slanino: ne-
prestano se spuščajo v trup, 
kjer preiščejo vse kote. Prod 
nekaj dnevi pa so iz razbitin 
dvignili celo zaboj, v katerem 
je bilo — 16 stekienic vina. 
Lastnik danskega parnika je 
vino pokusil in je dejal, da je 
popolnoma pitno'. Kadar ga 
bo dal na kako javno dražbo, 
se b o d o sladkokusci gotovo 
zelo potegovali zanj. 

. o 
B6GATA TETA 

Za spremembo je ttobro 
imeti tiidi' kakšno bogato te-
to. Vsekako je bila takšna te-
ta iz Južne Amerike zelo ko-
ristna tre'm svojim nečakom in 
eni nečakinji v Franciji, ki 
jim je zapustila veliko imetje. 
Pred štirimi desetletji je Ma-
rijana Robinova odšla kot ple-
salka v Brazilijo in čeprav je 
bila od tedaj s svojo rodbino 
v stalnem pisemskem stiku, ta 
vendarle ni natančno vedela, 
kaj v Ameriki počenja. Sedaj 
je umrla neporočena v staro-
sti 58 let ;in je vse svoje ime-
tje zapustila svojim franco-
skim sorodnikom. Gre za 250 

milijonov — na žalost pa so 
to le milijoni v brazilskih 
reisih, tako da znaša vse sku-
paj komaj 250.000 frankov. 
A tudi tega končno ni zame-
ta vati. 

o 
KAKO PREIZKUŠAJO 

KROMPIR 
V neki poljedelski preizku-

ševalnici v New Hampshireu 
so odkrili način, da spoznaš 
dober krompir .od slabega.,Že 
davno prej je bilo znano, da 
so dobre vrste krompirja trd-
ne in razmeroma težke. Na-
mestu "razmeroma težke" bi 
lahko rekli tudi "krompir z vi-
soko specifično težo." 

Potem je stvar preprosta: 
pripraviš si več različnih raz-
topin soli in daš vanje krom-
pir, ki ga hočeš preizkusiti. 
Opaizila boš, da so sla'be vrste 
tako lahke, da plavajo celo še 
v najbolj redki slanici, dobre 
vrste pa so nasprotno tako 
težke, da se potopijo tudi v 
najbolj gosti slanici. 

o 
PREPOVEDANA PEČENKA 

PISMA PRIMSKOVSKEGA • 
GOSPODA k-J 

DA BOG SVOJ NAMEN 
DOSEŽE . . . 

Ljuba Filomena, da si mi 
zdrava! 

Precej mi piši dopisnico, ka-
ko se bo izšlo s tvojim vratom. 
Jaz mislim, da se bo dobro. Vse-
kakor se bo pa tako izšlo, kakor 
je najbolj k časti božji in, tvoji 
duši v zveličanje,_ če le to zadevo 
Bogu prepustiš, da jo on izpelje, 
in da se le človek sam vmes ne 
vtika in Bogu ne skrči izpeljave. 
Človek na j Bogu nič ne kazi, pa 
bo za ta in oni svet najbolje; 
Bog bo tako izpeljal za oni svet, 
kakor je najbolj prav, za ta svet 
pa tako, da bo človek dobil toli-
ko časne sreče, kolikor je za ne-
besa koristno ali vsaj ne škodlji-
vo. 

V Kranju je bila neka Cilka, 
prav dobra dušica; bila je kra-
marica, oče so jo poznali. Blago 
je jemala pri nekem trgovcu v 
Ljubljani, pa ga je močno razu-
pala (Prav to besedo rabi H.. 
ima jo tudi Pleteršnik.) revnim 
ženskam, denarja pa ni mogla 
dobiti. Trgovec jo je terjal za 
denar, ljudje pa niso hoteli pla-
čati. Poslala je k meni neko de-
kle z naročilom, naj ji povem 
loterijske številke. Toda kako 
naj jih povem, ko jih sam ne 
vem! Da bi jo od sebe odpravil, 
sem ji dal star telovnik, ki ga 
nisem več nosil, pa me je še da-
lje nadlegovala. Dal sem ji gr-
lico, da bi jo odpravil, pa še ni 
šla. Potlej sem pa postal jezen 
in sem rekel: "Johana, če mi ne 
greš, te bom tako sunil, da'boš 
vse stopnice naenkrat preskoči-
la." Nato je šele šla in kramari-
ci povedala vso dogodbo. Cilka 
je pa stavila številko od telovni-
ka, grlice in čtevilo, kolikor 
stopnjic bi preskočila, in dobila 
je več tisočev, da je dolgove po-
plačala, drugo je pa nesla v sa-
mostan in je zdaj redovnica na 
Trsatu, če še živi. Glej, Filome-
na, tukaj sem bil orodje v božji 
roki za srečo bližnjega, Le ubo-
gaj me! Bog se bo kake reči po-
služil, da bo vse tako izpeljal, 

Neka odredba mehiške via- 'kakor je najbolj k časti božji in 

Armadni tank, ki orje preko strelnega jarka 
Plattsburg, N. Y. 7 

na manevrih, v okolici 

de je prepovedala gojitev m 
prodajanje neke posebne pas-
je pasme, ki jo imenujejo 
"prešičji psi" in ki je bila zla-
sti na jugu zelo priljubljena. 
Ti psi so si pridobili svoje ime 
zavoljo tega,ker jih redijo ka-
kor prešiče in jih potem — je* 
do. Tako delajo posebno In-
dijanci in mešanci^ Oblasti po-
udarjajo, da j e uživanje pas-
jega mesa nespodobno, razen 
tega pa je nevarno, ker razsa-
ja jo med psi razne bolezni, ki 
se lahko prenašajo na člove-
ka. Mehika je razen Kitajske 
edina dežela na svetu, k jer je-
do, pse po vseh pralvilih. Po-
znavalci sicer pravijo, da do-
bra kitajska pasja pečenka v 
mladih bambusovih poganjkih 
nikakor ni jed, ki bi jo l>ilo 
treba zametavati. Mehiška 
vlada pa misli drugače in je 
za uživanje psov določila stro-

našim dušam v zveličan je 
Ko sem bil predzadnjie v 

Ljubljani, pride k meni neka. že-
na in pravi: "Gospod, mi smo 
na koncu, prodani bomo, poma-
gajte mi!" Jaz: "Kako?" Žena: 
"Številke mi zapišite!" Jaz: "Ko 
bi jaz vedel številke, bi jih sam 
sebi najprej stavil." "Prosim, 
zapišite mi tri, katere hočete, vi 
boste bolj srečni." Zapisal sem 
na papir kranjski . izrek svetih 
besedi, že ne vem več'prav, kaj ; 
soglasnike tistih besed pa sem 
spremenil v številke. Črke so 
podobne številkam (n. pr. t je 
podoben 1, s je podoben 5, b je 

podoben 6 itd.) To se še spom-
nim, da je bila številka 76. Mi-
slim pa, da sem si tole zapisal: 
Vzemi proč trpljenje, če je tvo-
ja volja; če pa ne, naj se zgodi 
tvoja volja. Iz tega sem po-
bral soglasnike in jih spre-
menil v črke. Vprašala me je, 
če sme kdo drugi kaj priložiti, 
pa sem rekel, da ne, češ: Bog vi-
di, kako bi drugi denar obrnil, 
da ga ne bo prav, pa bi ne hotel, 
da bi številke prišle. Pa sem ji 
rekel, da naj jih le enkrat stavi 
tu in tam, prisiliti se to ne da. 
Stavila je žena v loterijo in do-
bila 1440 gl in se rešila. Ali bi 
jaz tudi pri tebi tako poskusil, 
ali kaj ? Če boš želela, ti bom šte-
vilke zapisal, le da ne vem, iz ka-
terega reka bi jih vzel. 

Tisti križ ("bridka matra"), 
ki je zdaj pri frančiškanih v 
Ljubljani pri vhodu v samostan, 
je bil poprej v kapelici na čev-
ljarskem mostu. K njemu je ho-
dila neka ženica zdihovat in Bo-
ga prosit za številke. Slišali so 
jo študentje, kako moli; pa so 
šli, zapisali številke in jih dali 
Kristusu v roke. Rekli so: jih 
bo že ženica videla, ko bo v križ 
gledala. Pa jih vendar ni zapa-
zila. A Bog je dal, da je veter 
potegnil tako, da je listek s šte-
vilkami padel prav pred njo. Šla 
je, stavila številke in dobro za-
dela. Da Bog svoj namen dose-
že, se posluži, čegar se hoče, lah-
ko tudi neumnih norcev. 

Tile so največji norci na sve-
tu : lovec, ki išče, česar ni zgu-
bil ; slikar, ki slika hudiča, ki ga 
nikoli ni videl; pa jaz, ki dru-
gim pravim številke in to še 
prav dobre, sam pa tistih ne 
stavim. 

Ker se zadnjič nisva mogla 
dovolj pogovoriti, (H. je bil ve-
dno v zadregi za čas, ker so ne-
prestano prihajali ljudje, ki so 
.iakali pri njem pomoči) ti bom 
večkrat pisal. Cirilskega pisma 
si ne upam poslati odprtega, 
(Pisma, pisana v sami sanskrit-
ski pisavi, je H. navadno poši-
ljal odprta.) ker bi ga le, eden 
ali drugi mogel prebrati . . . 

Filomena, zdrava bodi in Bog 
te obvaruj! (Brez datuma in 
podpisa; verjetno je, da datira 
pismo nekako iz 1. 1883.) 

(Dalje prih.,) 
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DENARNE 
POŠILJATVE 

nakazujemo za Jugoslavijo, Ita-
lijo in vse dele sveta po dnev-
nem kurzu. Prejemniki dobijo 
lenar na dom po pošti. Včeraj 
>o bile naše cene: 

ZA DINARJE: 
Za S 2.30 100 Din 
Za $ 4.S0 200 Din 
Za $ 6.60 300 Din 
Za $10.25 500 Din 

) Za $20.00 1000 Din 
l Za $39.00 2000 Din 

ZA LIRE: 
>' Za $ 6.30 100 lir 
!' Za $12.00 200 lir 
' Za $29.00 500 lir 
. Za $57.00 1000 lir ii 

> Vse pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
1849 W. Cermak Road, 

! CHICAGO, ILL. 
i 

NAPRODAJ 
je dvonadstropna zidana, hiša 
in zidani "cottage" v ozadju. 
Štiri stanovanja spredaj in 
eno zadaj . N a h a j a se na ; 
2048 W. Coulter St. Za pojas-
nila vprašajte na : 1848 W. 
23rd Str., Chicago, III. 

Listen to and Advertise over 

PiiNBEOH'S YUGOSLAV RADIO 
Folk Songs arid Music 
Tambuiritza Orchestra 

Station WWA1S, Every Sunday 1 to 2 
53G S. Clark St., Chicago — Har. 3000 

g Pregleduje oči in predpisuje očala 
23 LET IZKUŠNJE 

| BR.J0HN J. SMETANA 
OPTOMETRIST g N. \ 

1801 So. Ashland Avenue 
p Tel. Canal 0523 
|g Uradne ure: vsak dan od 9. 
m zjutraj do 8:30 zvečer. 
^̂dtUFini!! KISI j!dHMK!ii!iMilHM B&UiftSKUiHSĤ  

J a c o b G e r e n d F u r n i t u r e C o . 
Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobit; nas podnevi in ptfnoči. 

Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

704-706 North 8th Street, Sheboygan, Wis. 
Telefon: 85 — Re». 4080-W 



T atenbah polje 
Spisal Dr. O. Ilaunig 

ZGODOVINSKA POVEST 

"Štajerski rojak iz Gradca, Mohamed 
je stopil pri sultanu v službo ter dosegel 
eno najvišjih časti: stotnika na sultano-
vem dvoru. In korošec Welcer je postal 
načelnik harema. Gradčan Ahmed se 
je povspel do mesta velikega vezirja in 
dobil za ženo Mihrnah, hčer Solimana Ve-
likega." 

"To mi je novo," reče začudeno Taten-
bah ter pogleda za trenutek grofico, ki se 
mu nasmehne ter pokima, češ, vse to je 
res. 

"S tem pa," poseže vmes Frankopan, 
"še ni rečeno, da se moraš odpovedati kr-
ščanski veri. Lahko si kot štajerski voj-
voda katoliški knez pod turškim var-
stvom, saj je tudi Kašper pl. Gradec, 
nekdanji pisar pri nadvojvodu Ferdinan-
du dobil kot plačilo za tolmača in poslani-
štvo ime vojvoda otoka Naksos ter bil 
imenovan za kneza Moldave. Tako tudi ti 
lahko nosiš vojvodov klobuk grofije celj-
ske ter velikega dela Štajerske." 

Nastala je trenutna tihota, kajti zadnje 
besede so tako osupnile grofa Tatenbaha, 
da je samo nemo gledal oba, ki sta mu zr-
la mirno in resno v obraz, kakor bi se za-
vedala, teže in pomena raznokar izreče-
nih besed. 

Sedaj je bil Tatenbah na jasnem, kaj je 
hotela reči grofica Zrinjska z onimi zago-
netnimi besedami v Riegersburgu. Tedaj 
za to gre: vojvodski klobuk se mu obeta. 
Ali ga hoče odkloniti, on, ki je bil toliko 
častihlepen in vladeželjen? 

Pogledal je grofico Zrinjsko, ki se je 
dvignila s sedeža pri oknu ter stopila 
bližje. Stala je pred njim kakor boginja, 
ki mu nudi roko, da se dvigne visoko, 
vedno višje, kakor si je on stavil svoje ge-
slo, dokler ne bo na vrhuncu slave in mo-
či — vojvoda štajerski, naslednik slavnih 
in mogočnih celjskih grofov. 

Obšel ga je strah pri tej misli, a zopet 
se je pokazala njegova narava: omahlji-
vost. 

"Velepomembne so tvoje besede, Fran-
kopane, a pomisliti je treba, da mora biti 
še marsikaj zajamčenega." 

"O, ti neverni Tomaž, česa se pa bojiš," 
reče Peter Zrinjski pomirjevalno. 

"Na kakšno moč morete računati za-
vezniki ?Kaj morete pričakovati od Tur-
ka, ka j od Kranjcev, Korošcev, Hrvatov," 
vpraša Tatenbah v eni sapi. 

"Zavezniki se najdejo, Turk je obljubil 
pomoč, kakor hitro zavzamemo Riegers-
burg, Radgono, Ptuj ali Gradec," odvrne 
Frankopan. 

"Toda, kdo da denar, kdo živila, kdo bo 
poveljnik, kam se rešimo, če se napad po-
nesreči," vpraša Tatenbah hlastno, ves 
razburjen. 

"O, nič se ne boj, to je najmanjša stvar," 
skuša pregnati Peter Zrinjski vse pomi-
sleke, "denar spravimo skupaj in živil 
nam ne manjka. Vidim, da si zelo previ-
den, Tatenbah, toda bodi miren, tudi dru-
gi so imeli pomisleke, a so se morali pre-
pričati, da je vse dobro premišljeno." 

"Koga si že pridobil za se," vpraša Ta-
tenbah in radovedno pogleda Zrinjskega. 

"Ce hočeš vedeti in da se prepričaš, da 
delamo varno, vedi, da sta že podpisala 
Fran Wesseleny in Fran Nadasdy pogod-
bo, glasom katere hočejo delati z vsemi si-
lami na to, da po zakonih in ustanovnih 

pravicah, dobljenih od kraljev, čuvajo 0-
grsko in Hrvatsko in branijo do zadnje 
kaplje krvi. Le žal, da je Wesseleny 
umrl." 

Ker grof Tatenbah nič ne odgovori na 
to in gleda z izrazom dvoma, vstane grof 
Zrinjski ter reče: 

"Vidim, da si tudi glede tega nezaupen. 
Zato ti hočem pokazati črno na belem, da 
govorim resnico." 

Rekši stopi k dverim, jih odpre ter zgi-
ne v sosedno sobo. Frankopan to videč, 
pogleda svojo sestro, ki se je približala 
Tatenbahu, s pomembnim pogledom. Na-
to odide za svojim svakom. 

Tatenbah in grofica Zrinjska sta ostala 
sama. Prsa so se ji močno dvigala, v 
obraz ji je šinila rdečica in njene oči so 
vzplamtele. Trenutno je nastal molk. Gro-
fica je stopila bližje, položila desnico gro-
fu Tatenbahu na rame, z drugo pa ga po-
gladila po mehkih kodrih, mu pogledala 
bistro v oči ter rekla z odločnim glasom: 

"Grof Erazem Tatenbah, kaj ste vi da-
nes?" 

"Nič, dunajski sluga," odvrne Taten-
bah kratko. 

"In to hočete ostati. Ali hočete, da vas 
napravijo ne samo za slugo, ampak tudi 
za sužnja, ki bo klonil svoj ponosni tilnik 
pred izmozganimi dvorjani?" 

"O, grofica Zrinjska, kaj mislite o me-
ni?" 

"Ponosnega sem si slikala grofa Taten-
baha, ki se zaveda svoje moči. Po rodu in 
premoženju je najveljavnejši na Štajer 
skem, toda noče se zavedati tega, noče ra-
zumeti, kako bi postal še močnejši, neod-
visen, svoboden, sam svoj vladar." 

"Kaj, sam svoj vladar/' vzklikne Ta-
tenbah ter se dvigne s sedeža in prime za 
desnico grofice, ki mu jo je prepustila. 

"Da, neodvisen vladar, vojvoda štajer-
ski, kateremu bi se klanjali drugi nemški 
plemenitaši kot kralju slovenskih pokra-
jin." 

"Kaj vojvoda, vladar Slovenije?" 
"Da, vladar velikega ozemlja in vladar 

srcu, ki čuti za svobodnega vojvoda to, če-
sar on ne sluti." 

"Kaj, kneginja, ali je res? Ali smem 
upati? Ali smem izreči besedo, da vra-
čate moja tajna čustva, ki jih gojim že 
toliko časa v svojem srcu? O, recite kne-
ginja, da me ljubite!" 

"Da, Tatenbah, moje srce je vaše, a va-
še le, če ste tudi junak, ker le junaku žr-
tvujem svojo ljubezen." 

"Kako srečen sem! Neskončno srečen, 
ko slišim te besede," vzklikne vzhičeno 
grof Tatenbah, pade na kolena pred gro-
fico ter jo objame okoli kolen. 

"Tvoj za vedno, grofica Zrinjska, ti du-
ša moje duše, za te storim vse." 

V tem trenutku se slišijo koraki; hitro 
se dvigne grof ter se vsede v naslonjač, 
grofica pa se zopet vrne k oknu. 

V sobo sta stopila grof Zrinjski in 
Frankopan. Prvi je razgrnil pergament 
ter ga položil pred Tatenbaha, ki je gledal 
kakor omamljen, ko mu je Zrinjski pre-
čital vsebino cele pogodbe z grofom 
Wesselenyjem in Nadasdyjem. 

"Ali še dvomiš," vpraša grof Zrinjski 
kratko. 

(Dalje prih.) 

zdeluje vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije in posa-
meznike, lično in poceni. 

Poskusite In prepričajte se! 

1849 West Cermak Road, 
CHICAGO, ILLINOIS i 

NAŠI JANEZI' IN JOHAM 
Kar so se Slovenci pokristja-

nili, je bilo najpril jubnejše kr-
stno ime Janez, v najrazličnej-
ših oblikah. V starih listinah 
iz 1. 1056 beremo, da je cesar 
HeniCk dal posestva na Do-
lenjskem fidelisuo Anzoni, 
svojemu zvestemu Anzonu, to 
je Janezu. God Janeza Krstni-
ka se obhaja isti dan, kakor 
ctaroslovanski praznik ognja, 
ob katerem so kurili kresove. 
Krščanski Slovenci pa so ku-
rili kresove in jih kurijo še 
danes v čast sv. Janezu Krst-
niku. Zato je bil ta dan od 
Slovencev izredno upoštevan 
•n so na j ra j e dajali to ime svo-
jim sinovom. 

Razna imena, ki so izpelja-
na iz besede Janez. Po naši 
domovini dobimo to ime bodi-
si kot hišni priimek ali kot 
rodbinsko ime v najrazličnej-
ših oblikah. Na j nekatere na-
vedemo. Najbolj vsakdanje 
ime je Janez in Ivan. Iz teh 
pa so najrazličnejše izpeljan-
ke kakor: Janežič, Jančič, 
Janko, Jankovič, Jan, Janšek, 
Janezove, Jankelj , Anze, An-
žur, Anže, Anžič, Anzelj. Aj-
želj, Žane, Ž a n, Anžekovič, 
-Janžekovič, Jenkovič, Anžak, 
Ivan, Ivo, Ivane, Ive, Ivanovič, 
Jovan, Juvan, Janič, Jenič, 
Janšč. Razume se, da je veli-
ko tud|i Ivank, Ivan, Ivic in 
(udi Johan. 

Pr/pežev je bilo 23 z ime-
nom Janez, cesar pa je bil 
za časa Martina Kfpana z Vr-

ha od Sv. Tojice. 
Krajevna imena iz besede 

Janez v Sloveniji. Kako pri-
ljubljeno je bilo to ime priča 
dejstvo da je cela vrsta vasi 
in naselij imenovanih s tem 
imeno'm. Samo nekatere naj 
tu naštejemo: Jančje, Janže-
va gorica, Janina, Jankoti, 
Jankova, Jankovec, Jankovi-
či, Janšiči, Janški vrh, Janže-
va gora, Janževski vrh, Jan-
žev vrh, Ivance, Ivanča gorica, 
Ivanja vas, Ivanjci, Ivanje se-
'o, Ivanji dol, Ivanjkovci, 
I v a n j k o v š e k , Ivanji vrh, 
I v a n j s k i v r h , I v a n j š e; 
fvanševci, Ivanovci, Št. Janži 
so trije, Sv. Janezi štirje i. dr. 
N|i čuda, ko je bilo ime Janez 
med Slovenci tako pogostno, 
ca se je polk št. 17 v bivši Av-
striji imenoval polk "kranj-
skih Janezov," ki je v Juden-
burgu s svojim nastopom ja-
sno pokazal, da je bil sloven-
ski polk. 

V ljubljanski škofiji je sv. 
Janezu Rrstniku jposvečenih 
I I župnij in 34 podružnic. Dal 
Bog, da bi se vsli Janezki na-
učili od1 starih Janezov ljubiti 
Boga in domovino! 

c 
Na sejmu. — Fotograf: "Le 

notri, le notri, sa'mo pet dinar-
jev, v desetih minutah bo sli-
ka gotova. Ce slike ne bo le-
na, ni treba nič plačati." 

Lunarca (svojemu s t a r e -
mu) : "No, tak pojdi notri, ti 
gotovo ne boš nič plačal." 
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Poslužite se 
naše popolne 

Trgovske 
Refrigeratorske 

Postrežbe 
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Mesarji. . . P e k i . . . Floristi . . . Restavratorji 
Ej • = 

. . . Gostilničarji... Groceristi... Kožuhovi-

narji . . . Slaščičarji... in druge trgovine . . . 

K Naši inženirji, ki izdelujejo vse vrste lede-
nice, bodo vam z veseljem pomagali z nasve-
tom, kake ledenice bi bile pripravne za vas, da 
bo vaša trgovina 
oprenjljena kakor 
zahtevajo vaše po-
trebe. Za posveto-
vanje in nasvete ne 
računamo nič. 

Samo pokličite R A N 
dolph 1200,Local 2144 
za POPOLNO električ 
no ledeniško postrežbo 

MALO 
NAPLAČILO 

Vprašajte za pojas. 
nilo o načrtu za 24 

I mesečnih obrokov. 

( COMMONWEALTH EDISON COMPANY I 
1* W«t Adams Six—l—HANdolph 1200, Local 1144 
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IVERI. 

Res čuden svet. Pravijo, da 
kljukasti nemški turisti priha-
ja jo čez mejo tuCi radi tega, 
da se vsaj enkrat pošteno na-
jejo. Bog jim požegnaj. Am-
pak Slovenci silijo med klju-
ke, ker "v Jugoslaviji so le 
žganci in krompir." Well. V 
New Yorku smo nekoč napra-
vili gostijo "na ajdove žgan-
ce" tam pri Remsovi mami, in 
novem vam, da je bilo pri vsi 
amerikanski mesariji kakor v 
kaki napol nebesih. 

Kako bo? Slovenije niti pri 
razgovorih o sporazumu ni ni-
kjer. Dr. Maček je tudi nima. 
Ce bi že kaka Jugoslavija še 
naprej životarila, bi obsegala 
štiri države, pa nič Slovenije, 
toraj je že naprej nikjer ni. 
Ampak. Tam nekje na Go-
renjskem pa baje utr juje jo 
meje. Kdo? Generalni štab. 
Kako? Menda proti dr. Ko-
rošcu, to se razume, in tudi 
proti sedanji srbski vladi. Ta-
ko pravi komunist, in on je 
nezmotljiv v politiki vsaj, ka-
kor baje tudi Adolf. Prizor za 
bogove. Vsi drug zoper dru-
gega, in Adolfu ali Musu bi 
moralo pasti srce v hlače! 
Meh za smeh. 

* 

Kritika. Kjer je kritika,tam 
mora biti svoboda, bi človek 
rekel. V Sovjetiji imajo v mu-
zejih, pri razstavah posebne 
knjige za kritike, k jer lahko 
vsak zapisuje "svoje utise, po-
hvalne in kritične," poroča 
slovenski sovjetar v 'Napreju. ' 
Tudi paviljon Sovjetov v New 
Yorka ima knjigo za — kriti-
ke in dosti kritik. Kakšne? 
Svobodne pač,saj so knjiige za 
kritike na razpolago. Slabih 
pač nihče ne bo objavljal, saj 
bi bile hudo lažnjive, če bi bi-
le manj dobre, ko je baje vse 
sijajno, in zato sledijo tudi le 
sijajne in vzhičene kritike. 
Divno, da človek skoroda po-
zabi, da je v Ameriki, in ne 
more biti v Sovjetiji. Seve je 
malo kritično, k e r so kritike 
od takih, ki niso v Sovjetiji, 
temveč vzdihujejo še v hudo 
kapitalistični Ameriki, in ni 
jim zameriti, da vzdihujejo 
po divni Sovjetiji, ko se mora-
jo zazdaj zadovoljiti le z raz-
stavo in paviljonom in še ni 
amerikanske Sovjetije, ko ta-
ko šele fiksajo in more vsak le 
vzdihovati, kakor duše v vi-
cah vzdihujejo po nebesih. Ali 
ni hudo, ko je šele pavijon? 
Nihče na j pa se ne gre obesit 
ali na j vsaj ne žaluje preveč, 
ker o ti sovjetski in svobodni 
kritiki kritizira le ta fajmo-
šter tam v gorah, in mora biti 
njegova kritika že radi tega 
pod vsako1 kritiko, ker ima le 
koroške možgane, in vse, kar 
je koroškega je že radi tega 
pod kritiko in slabo, ker je le 
koroško, in je sploh, kakor bi 
ga ne bilo več, ko tam na Ko-
roškem že možganov primanj-
kuje, slovenskih koroških mož-
ganov je pa že davno zmanj-
kalo. 

* 

Tudi taki, ki iz tehtnih raz-
logov niso 'naklonjeni Sovje-
tom, priznajo, da naredi celo 

Trst brez narodnih manjš , n 

Zanimiv je članek, ki Sa -1® 
objavil tržaški "Piccolo' 

"Amerikanski Slovenec 

Učbenik 
Angleškega 

jezika 
Vsebuje SLOVNICO 
in kratek SLOVAR. 
Zelo praktična knjiga. Žepne 

oblika. 

TA NOVI SLOVAR 
ima posebno poglavij® o ameriški 
gleščini. Slovar je priredil in »e«4**1* 
znani profesor J. Mulaček, ld je b iv~ 
več let v Ameriki. — Knjiga ima 2 9 

strani 

CENA: 
Trdo vezan v platno--

Broširan mehko - $ 1 - 2 5 
Naročila s potrebnim zneskom Je poslati na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

na zunaj sovjetska vojaščina 
dober vtis. Dobro opremljeni 
dobro prehranjena. Znani \V< 
Duranty ve povedati, da je iz' 
borno opremljena tudi z naj-
modernejšim orožjem,da ^rna" 
jo do 17 tisoč najboljših zra ' 
koplovov, da je vse zmehani-
zirano. .izborno pač. Tu nit' 
meni ne manjka vere. Le žen-
ske imajo križe, ker ni dosti 
'household goods," pravi Du" 
ranty y "Look." Zato pa po-
lagajo te ženske denar v hra* 
nilnice, kar je zopet po moJ1 

buči zelo dobra roba. 
lira vi ta šmentani Duranty: 

'The constitution of the Union 
of S. S. R. is the most detfO; 
cratic in the world-on paper-
Gosh, ako je res to zapisal, m 
izve oča Stalin, zda j zopet ne-
kaj — čistijo, še lahko njeg3 

počistijo, ker "najdemokratih 
no demokracijo — na paP11'' 
ju" bi-imeli lahko še Cehi i" 
utegnejo imeti t u d i Hrvatje« 
ko bodo nosili, če drugače n« 
pride do h r v a š k e države-
Adolfov klobuk na glavi. Men-
da piše Duranty o — papirna-
ti demokraciji iz Bukarešta-

Faiit bi bil brihten. 
* 

Nek KorI Geisser je poja"1; 
ral, da Franco in sedanj1 

Španci "smatrajo borce za de-
mokracijo za komuniste." "V 
de grdobe ti fašistični Špans-
ko tako — osumljajo. Eh. -eV'; 
bo nekaj izjem, ampak ko 
bila zmagala Rusija, bi k1', 
vsi "borci za demokracij0 

prav lepo pozabili na to de-
mokracijo, ker silni demokra 
so postali šele zdaj,, ko se Je 

komunistične roba ' spopakd^' 
la. Do 90 odstotkov je bilo Pr*' 
stnih komunistov, do 9 odsto" 
kov m o r d a — šampanj?81 ' 
je v. .kak idealist je bil be 
vrana. . .zdaj smo vsi le — de 

mokrati, pa zmaga pri nas J1^ 
tri kaka sovjetija, in vsa demo-
kracija bo morala na — Pa 

pir. Saj se poznamo. 

kot 
odgovor nekajterim francoskih 
in angleškim listom, ki s 0 , e \ . 
ropski javnosti prvi p r e s k r b ® 

senzacijo, da namerava Ita^.. 
odstopiti z a deset let Nem*« * 
tržaško pristanišče. V tem 0 _ 
govoru pravi med drugi111' 
"Trst je ključ Srednje EvroPe^ 
To mesto leži v središču en 
najvažnejših in največjih bo ^ 
moderne zgodovine. Za nje£° 
vo trajno" posest in za .lan , 
na Julijskih Alpah se bore tr 
nai-odnostne skupine: 
tka, nemška in slovanska. * 
lijatnski narod je žrtvoval z 8 ^ 
cvet svoje mladosti in P r e ' l V

g 
kri za časa svetovne v o J n j 
Trst pripada že dvajset 
Italiji. .V njem ni n i k a j ^ 
manjšin. Trst je čisto -v, 
no mesto." — Po italijanski _ 
statističnih podatkih je v ^ 
s tu živelo leta 1918 še l00-° 
Slovencev. 

tt jit 
"Novi Svet" sta lista, brez 
terih bi ne smela biti nobe° 
slovenska družina! 
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